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1 Бабель , В подвале (Ісаак МяацягІ, Ито ѵяоугіо) 


ш 


еі 


В подвале 

Я был лживый мальчик. Это 
происходило от чтения. Воображение 
мое всегда было воспламенено. Я читал 
во время уроков, на переменах, по 
дороге домой, ночью - под столом, 
закрывшись свисавшей до пола 
скатертью. За книгой я проморгал все 
дела мира сего - бегство с уроков в порт, 
начало биллиардной игры в кофейнях 
на Греческой улице, плаванье на 
Ланжероне. У меня не было товарищей. 
Кому была охота водиться с таким 
человеком?.. 


ЕТО УПОГЕЮ 

МІКРО ПАІАІ рцонѵа цвуад \|/витрд. Н аггіа ртаѵ то 
біофасца. Н (раѵтасіа рои ртаѵ аиѵвуюд врвѲіацЕѵр. 
Аіофафх тру юра тон цаѲгфатод, ста біа^віццата, сто 
брбцо, каѲюд уиріда сто сліті, бібфада тр ѵйута катю 
ал’ то тралвф, крнццвѵод ал’ то тралвфэцаѵті^о лои 
крвцотаѵ юд то латюца. 'Отаѵ (іиѲідбцоіп' с’ вѵа РфГю, 
двуѵобса оАсд тід срцаѵтіквд илоѲЁсвід аитон тон 
косцов, олюд, ад ловце, ѵа то скасю ал’ то суолвіо каі 
ѵа трЁфо сто Хіцаѵі, р ѵа цаѲю цліАтарбо ста касрвѵвіа 
тон вААрѵікоі) брбцов, р ѵа лаю ѵа коАвцлрсю сто 
Ааѵдврбѵ. Авѵ віуа (рІАовд. Погод Ѳа ’Ѳвав ѵа уаѵві тоѵ 
кагро тон ц’ вѵа аубрг саѵ вцвѵа; 
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2 Достоевский: Братья Карамазовы (Ф. 
ІЧтостоуігфскі: Оі абг^фоі Карара^оф) 


ш 


еі 


— Блаженнейший человек! — вскричал он 
с чувством, — позвольте мне еще раз вашу 
ручку облобызать ! Нет, с вами еще можно 
говорить, можно жить! Вы думаете, что я 
всегда так лгу и шутов изображаю? Знайте 
же, что это я всё время нарочно, чтобы вас 
испробовать, так представлялся. Это я всё 
время вас ощупывал, можно ли с вами 
жить? Моему-то смирению есть ли при 
вашей гордости место? Лист вам 
похвальный выдаю: можно с вами жить! А 
теперь молчу, на всё время умолкаю. Сяду 
в кресло и замолчу. Теперь вам, Петр 
Александрович, говорить, вы теперь самый 
главный человек остались, на десять 
минут. 


— Паѵіврбтатв! — фюѵадс анукіѵг|рвѵод — 
ЕлітрЁфтв рои ѵа аалаатю акора ріа фора то %врі 
аад! Иаі, раір аад рлорві ѵа рі^раві каѵвід, рлорві 
ѵа таіріа^ві! Ыорі^втв л юд вую 6?а] трѵ юра Хвю 
фврата каі каѵю то ув^ютолою; МаѲвтв ?юіл6ѵ люд 
6/? анта та ’каѵа дскітг|5вд уш ѵа аад бокірааю. П’ 
антб фврѲрка олюд фврѲрка. Еіѵаі уіаті 6Аг| трѵ юра 
аад Ро^ібоаколонаа: Млорві таха ѵа ідіаві каѵвід 
раір аад; 'НѲв>.а ѵа 5ю. Млорві ѵа нлархві Ѳваг| уіа 
трѵ талвіѵбтг|та рои ллаі атрѵ впЛа(]віа аад; Аріата 
аад 5іѵю: Маір аад рлорві ѵа ір|аві каѵвід! Каі тюра 
аюлаіѵю, бв Ѳа РубЛю ліа таіронбіа. Ѳа катаю атрѵ 
лоЬіѲрбѵа каі бв Ѳа рйаю. Тюра віѵаі г\ авіра аад 
ѵа рЛравтв, Пібтр А>щ^аѵтроРітд, тюра вавід віатв 
то арраѵтікбтвро лрбаюло... уіа бвка ^влта... 
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3 Маяковский, Выволакивайте будущее !(ВІаѵтіцір 
Мауіакофакі, Егіасяшстг то рг^оѵ) 


ш 


еі 


Выволакивайте будущее! 


ЕЕЛАЕПШНЕ ТО МЕЛЛСШ 


Будущее 

не придет само, 

если 

не примем мер. 

За жабры его,- комсомол! 
За хвост его,- пионер! 
Коммуна 

не сказочная принцесса, 

чтоб о ней 

мечтать по ночам. 

Рассчитай, 

обдумай, 

нацелься - 

и иди 

хоть по мелочам. 
Коммунизм 
не только 
у земли, 
у фабрик в поту. 

Он и дома 
за столиком, 
в отношеньях, 
в семье, 
в быту. 

Кто скрипит 
матершиной смачной 
целый день, 
как немазаный воз, 
тот, 

кто млеет 

под визг балалаечный, 
тот 

до будущего 
не дорос. 

По фронтам 

пулеметами такать - 

не в этом 

одном 

война! 

И семей 
и квартир атака 
угрожает 
не меньше 
нам. 

Кто не выдержал 
натиск домашний, 


То рвААоѵ 5в Ѳа ’рѲві 
ало роѵауо тон, втсі ѵвто сквто, 
аѵ 5вѵ ларонрв рвтра 
кі врвід. 

Ало та Рраухѵа, корсороАв, арла^в то! 

Ал’ трѵ онра тон, люѵівроі, всвід. 

Н корронѵа 

5вѵ віѵаі ріа РасіАолонАа тон ларацнѲюн, лон Авд, 
уіа ѵа трѵ оѵвірвнвсаі 
тід ѵнхтівд. 

Мвтррсв, 
каАосквфощ 
сррабвув — 

каі трефа, Рррата та Рррата, 
встш каі лаѵю ав рікродртррата. 

Авѵ віѵаі цоѵоѵ 
о корроітсрод 
атр ур, 

ста каѲібра вруостасіа вквіѵа. 

Еіѵаі каі рва’ сто сліті, 
сто тралв^акі рлрод, 
стід схвсвід, 
стр фаріАіа, 

стрѵ каѲррвріѵр ронтіѵа. 

Еквіѵод кві, 
лон оАррврід 
трідоРоАаві рАастррівд 
саѵ каро какоурасюрвѵо 
вквіѵод лон, 

саѵ оАоАц^ві р рлаАаАаіка, 

хАсорібфві внОнд, 

антод 

ТО рЛОІ ТОН рвААоѴТОд 
5вѵ то ’хві фтасрвѵо. 

ПоАврод 

5вѵ віѵаі роѵо, олшд Ѳаррвід вен, 
ѵа Авд ѵаі, ѵаі, 
ста рвтсола 
рв РоАвд лоАтфоАон. 

Трд фаріАіад, 

тон СЛІТІКОІ), 

р вліѲвср, 

уіа рад рікротврр алвіАр 
5вѵ віѵаі ЗюАон. 

Еквіѵод лон нлотахтркв 
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спит 
в уюте 

бумажных роз,- 
до грядущей 
жизни мощной 
тот 

пока еще 
не дорос. 

Как и шуба, 
и время тоже - 
проедает 
быта моль ее. 

Наших дней 
залежалых одёжу 
перетряхни, комсомолия! 


коіратаі 

рва’ атг| ракарютрта 
робсоѵ (ртіаурвѵюѵ рв уарті, — 
антод 5вѵ вфтаав то рлоі 
трд лроарАтад, 
трд бнѵатрд цорд вквіѵрд 
кон Ѳа ’ртві. 

Хаѵ тр ф Ао ката 
кш то хрбѵо вліард, 
о акород трд каѲррвріѵбтртад 
тоѵ кататрюві атіурр атіурр. 
То рвіѵвсрвѵо ронхо 
тсоѵ ррвршѵ рад уіа ѵ’ авріавід, 
в, кораорб^в, тіѵа^в то ван. 
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4 Маяковский, Облако в штанах (ВІабіц. 
Мауіакофакі: Ибуѵгфо \іг яаѵтг^оѵіа) 

ш еі 

Тг) акв\|/г| аад лог» ѵвірвхаі 

лаѵш ахо л^абаро рна.Аб аас; 

Облако в штанах аарлсод ^гукбѲрвфтод Хаквс; 

а' вѵа ѵхфаѵі /аубіаарвѵо. 

Тетраптих 

(вступление) вуш Ѳа хг|ѵ хаіукХаю 

Вашу мысль, 

мечтающую на размягченном мозгу, влаѵсо ахо рах6[Зрв%хо коррахі хрд карбіад рои 

как выжиревший лакей на засаленной кушетке, 

буду дразнить об окровавленный сердца лоскут: (рарракврод кі ауроікод лаѵха 
досыта изъиздеваюсь, нахальный и едкий. 

щ ѵа хорхааю х^наарб. 
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5 Михаил Шолохов. Тихий Дон (Мі/аг|І Хо^о/оср: О 
г|ргро<; ІЧтоѵ) 

ш еі 


- Тебе что? 


Владимир вобрал 
голову в плечи, нервно 
оправил на себе 
рубашку. 

«Ті Ѳсасі;;» 

- Я шел с мельницы... - 

начал он нерешительно О ВАабщіро; арксоав тот; юрой; кш цв ціа ѵвнрікр кіѵрар шіаДв то 
но вспомнил слепящую яоикацкто І01) - 


Давыдкину усмешку и, 
глядя на круглый 
отцовский живот, 
обтянутый чесучовой 


«Ыа, уирісоѵта; ал' то цнао...» аруіав ѵа лвві цв аѵалосрааіатр фюѵр, ца 
нствра ааѵ ѲнцрѲркв то актіѵо(]6ло уацбувАо тон Аарібка, аиѵвуіав но 
стаѲвра кш кошоѵта; то ла:/ѵ лрокоШ тон латвра тон, афіуцвѵо ато 
автакронтвѵю* увАвко. 


жилеткой, уже 
решительно продолжал: 
- ...и слышал, как 
Давыдка говорил... 

Сергей Платонович 
выслушал внимательно, 
сказал: 


«Аконаа квіѵо то Дофібка, ѵа авві...» 

О Іврую; ПАат6ѵо(]іт; аконав лроавктіка ті тон бірурѲркв о ую; тон кш 
вілв: 

«Ѳа тоѵ алоАдЗасо. Тюра лруаіѵв.» Кш цв коло вакцѵрв кш ца.Свл|/в то 
уартоколтр 


- Уволим. Иди. - И, 
кряхтя, нагнулся за 
ножом. 
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6 Толстой Война и мир, (По^гро^ кои Еірг|ѵті, 
То /.ото і) 


ЧАСТЬ ВТОРАЯ (XIX) 

«Поскорее, поскорее бы», думал Ростов, 
чувствуя, что наконец-то наступило 
время изведать наслаждение атаки, про 
которое он так много слышал от 
товарищей-гусаров. 


еі 

— Ад уіѵві, хв)юд, цш юра арурхвра, квіѵо лот» 'ѵаі ѵа 
уіѵві, — аквфтотаѵ о Роахбр ѵіюѲоѵхад люд всрхаав 
хвАод р ахіурр ѵа Сраві хрѵ албАанар хрд вфббон, лон уг’ 
анхрѵ хоаа каі хоаа хон бірубѵхаѵ ог анѵа5в>ароі хон 
онаароі. 


— С Ботом, ребята, — прозвучал голос — Ерл род, о Ѳвод раді а ад! — аконахркв р фюѵр хон 
Денисова, — рысью, марш! ЫхвѵіаоР — алаѵю хонд! Мауд! 


ЧАСТЬ ЧЕТВЕРТАЯ (VII) 

— Вот вздор, глупости, вранье, — 
сказал Николай и подумал: «Что за 
прелесть эта моя Наташа! Такого 
другого друга у меня нет и не будет. 
Зачем ей выходить замуж? — всё бы с 
ней ездили!» 


еі 


— Аав хгд аѵораівд' анха віѵаі аауЛхрарвд, фвнхівд! — 
вкаѵв о ЫікоАаі, ра рваа хон ахоуаахркв: — Ті Ѳанра 
аон віѵаі анхр р Ыахаоа рон! А/Ар хвхоіа фІАр ррхв 
вую, ррхв Ѳа ’ую. Каі уіа лою Хоуо хюра ѵа лаѵхрвнхві; 
Ѳа унрі^арв 6Хо раД оі 5но рад лаѵхон! 


«Экая прелесть этот Николай!» думала 
Наташа. 

— А! еще огонь в гостиной, сказала 
она, указывая на окна дома, красиво 
блестевшие в мокрой, бархатной 
темноте ночи. 


— Ѳанра віѵ’ анхбд о абвЛрбд рон! — аквфхохаѵ хрѵ 
ібіа ахіурр р Иахааа каі лроаѲвав бнѵаха бвіуѵоѵхад ха 
лараѲнра хрд вланЛ|д лон в>.арлаѵ орорфа рваа ахрѵ 
нурр, хр РвАопбвѵча акохвіѵіа хрд ѵнухад. — П, коіха! 
Акбра ха фюха віѵаі аѵаррвѵа рваа ахо аа>юѵі! 
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7 Толстой, АЛЕША ГОРШОК, (Аесоѵ То/.отоі, О 
ААіосн/ то Гпшжо/.і ) 

ш еі 

Алешка был меньшой брат. Прозвали его О АЛІОХА ртаѵ о цікрбтсрод абврфбд. Тоѵ (рсбѵаСаѵ 
Горшком за то, что мать послала его Таопка.Аі уіаті р цаѵа тон тоѵ сатвіАв калотв ѵа лаві 

снести горшок молока дьяконице, а он вѵа таоикаАі у ала атр унѵаіка тон 6 іа коп кі антб<; 

споткнулся и разбил горшок. Мать побила акбѵта\|/в кі валаав то таопка./л. Н цаѵа тон тоѵ 
его, а ребята стали дразнить его вбвірв кои та лаібіа а.руіааѵ ѵа тоѵ лвіраСонѵ 

«Горшком». Алешка Горшок — так и «ТаоикаАі». Тон ’цвіѵв ало тбтв то ларатаопк/л «о 

пошло ему прозвище. А/лбаа. то ТаоикаАі». 
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8 Толстой, Старый дед и внучек (Лгсоѵ То^атоі, «О 
лаллоѵд каі то гууоѵакі») 

ш еі 


СТАРЫЙ ДЕД И ВНУЧЕК 

(Басня) 

Стал дед очень стар. Ноги у него не 
ходили, глаза не видели, уши не 
слышали, зубов не было. И когда он 
ел, у него текло назад изо рта. Сын и 
невестка перестали его за стол сажать, 
а давали ему обедать за печкой. 

Снесли ему раз обедать в чашке. Он 
хотел ее подвинуть, да уронил и 
разбил. Невестка стала бранить 
старика за то, что он им всё в доме 
портит и чашки бьет, и сказала, что 
теперь она ему будет давать обедать в 
лоханке. Старик только вздохнул и 
ничего не сказал. Сидят раз муж с 
женой дома и смотрят — сынишка их 
на полу дощечками играет — что-то 
слаживает. Отец и спросил: «Что ты 
это делаешь, Миша?» А Миша и 
говорит: «Это я, батюшка, лоханкуІІЗ 
114делаю. Когда вы с матушкой стары 
будете, чтобы вас из этой лоханки 
кормить». 

Муж с женой поглядели друг на друга 
и заплакали. Им стало стыдно за то, 
что они так обижали старика; и стали с 
тех пор сажать его за стол и ухаживать 
за ним. 


О паплоѵд віхв уврааві лоАй. Та лобіа тон 5вѵ хоѵ 
лруаіѵаѵ, та ратіа тон 5вѵ вР^влаѵ, т’ антіа хон 5вѵ 
аконуаѵ. Доѵтіа 5вѵ віус. Кі охаѵ втрсоув, тон уиѵбхаѵ хо 
сраурто. О ую<; хон каі р ѵйсрр хон 5вѵ хоѵ в[3а^аѵ ліа раір 
тот; ото тралсц, аААа хон ’біѵаѵ ѵа сраві лаѵю атр 
рвуа.Ар ухіахр хсоріатікр Ѳврраатра блог» лАауіасв. 
Калотв лои хон Ройсаѵв ѵа сраві ахо лрАхѵо ліахо, хон 
^вернув ало ха хвріа, ёлвав кі валаав. Н ѵйсрр хон архіав 
хотв ѵа хоѵ ра.Асоѵві лак; ока ха уомѵгл ото аліи каі алаві 
ха ліаха. Тв>ю<; хон вілв лак; алобш каі лвра Ѳа хон 'біѵаѵ 
ѵа тршві ахрѵ сй/аѵр уаРаѲа. О лаллой; аѵаатвѵа^в роѵо 
каі 5вѵ вілв хілоха. Міа рвра о аѵтра; рв хр уиѵаіка хон 
ларако^оиѲоиааѵ лот» о у их; тот; рааторвнв кахі 
ака.Аісоѵха; вѵа рікро койтаонро. О лахвра; аоілоѵ хоѵ 
рштрав: «Ті ертіахѵвк; вкві, Міаа;». Кі о Міаа алаѵта: 
«Фхіахѵю ріа рвубЛр уаРаѲа, латвройЬу 'Охаѵ ван кі р 
раѵа рои увраавтв, Ѳа аа; таТіхо а’ антрѵ хр уаРаѲа». О 
аѵхраі; кі р уиѵаіка той коітахтркаѵ каі бакрнааѵ. 
№а>ааѵв ѵхролр лои віхаѵ лроарбйсві тоѵ лаллой. Кі ало 
хотв хоѵ Ройіаѵв ѵа трюві раір тон<; ахо тралвір каі хоѵ 
лроавхаѵ олах; лрвлві. 
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9 Чехов ВАНЬКА, (Аѵтоѵ Тог/соср, «О Ваѵкоц») 


ш 


еі 


Ванька Жуков, девятилетний мальчик, 
отданный три месяца тому назад в ученье 
к сапожнику Аляхину, в ночь под 
Рождество не ложился спать. 

Дождавшись, когда хозяева и подмастерья 
ушли к заутрене, он достал из хозяйского 
шкапа пузырек с чернилами, ручку с 
заржавленным пером и, разложив перед 
собой измятый лист бумаги, стал писать. 
Прежде чем вывести первую букву, он 
несколько раз пугливо оглянулся на двери 
и окна, покосился на темный образ, по обе 
стороны которого тянулись полки с 
колодками, и прерывисто вздохнул. 

Бумага лежала на скамье, а сам он стоял 
перед скамьей на коленях. «Милый 
дедушка, Константин Макарыч! — писал 
он. — И пишу тебе письмо. Поздравляю 
вас с Рождеством и желаю тебе всего от 
господа бога. Нету у меня ни отца, ни 
маменьки, только ты у меня один 
остался». 


О Ваѵкас, 2онкоср, вѵа лаібакі вѵѵіа хроѵшѵ, бонАспсі 
в5ш кш трвц ццѵвд ка/лрад ото тсаукарабіко тон 
А)аа%іѵ. Тг| ѵіг/т. тцд ларацоѵгц; тшѵ Хрістонувѵѵшѵ 
5вѵ лАауіаав. Пвріцвѵв ѵа срнуві то асрвѵтіко цв тот; 
цааторонд уіа тоѵ орѲро. Каі цо/ад алоцвіѵв цоѵауод 
ото цауаД, лірв ало то ѵтонАалі тон асрвѵтікон то 
калацарі цв то цвАаѵі, вѵаѵ коѵтнДэсроро цв 
аконріаацвѵг| лвѵа, алАсоав то уарті ото ла.Аютралвео 
цв та вруа^віа каі втоіцаатркв ѵа ураѵцві. Протон 
Доурасріаві то лршто урацца, унріав лоХХё<; срорвд то 
квсраМкі тон ката трѵ лорта каі то лараѲнрі, 
ріхѵоѵтад кАвсртгД, (ро(]іацвѵвд цатівс;, АофкоітаДв то 
цанріацвѵо вікоѵіаца лон ртаѵ афг|ѵсоцвѵо аѵацваа 
ата расріа цв та калалобіа каі аѵаатвѵаДв 
лроалаѲшѵтад ѵа ^внтвршсві то >.аіцо тон ало вѵаѵ 
коцло лон тоѵ влѵіув. 'Ѵатвра уоѵатісв цлроста атоѵ 
тааукарабіко лауко каі аруіав ѵа урасрві: 
ПоХиауакцрёѵе рои жалкой Ксоагаѵгц Макарігд. Пои 
уралро) урарра. Пои гѵ/ораі каХа Хрштоиуеѵѵа каі о 
Ѳебд ѵа аои діѵеі дХа га каХа. Аеѵ ё/о> кш оите катера 
оите раѵа, роѵауа еаи рои акдреіѵед. 
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10 Чехов ТОЛСТЫЙ И ТОНКИЙ (Аѵтоѵ Таг/соср, 
«О Па/г)<^ каі о Абггѵатсх;» ) 


ьш 

На вокзале Николаевской железной дороги 
встретились два приятеля: один толстый, 
другой тонкий. Толстый только что пообедал 
на вокзале, и губы его, подёрнутые маслом, 
лоснились, как спелые вишни. Пахло от него 
хересом и флёр-д’ оранжем. Тонкий же только 
что вышел из вагона и был навьючен 
чемоданами, узлами и картонками. Пахло от 
него ветчиной и кофейной гущей. Из-за его 
спины выглядывала худенькая женщина с 
длинным подбородком — его жена, и высокий 
гимназист с прищуренным глазом — его сын. 


Ей 

Ххо т6г|ро5рорік6 схаѲро хон хаарон №ко>йюн 
анѵаѵхгіѲркаѵ бно (рілоі. 'Еѵад лаунд кі вѵад 
абнѵа ход. О Паунд р6)ад віув увнрахісві схо 
схаѲро, каі ха ушло, хон, увраха лілод, упа/аеаѵ 
ааѵ уіѵюрвѵа Рнааіѵа. МнріСв краайа кі арсора. 
О Абнѵаход рб/ад кахвРркв ало хо Рауоѵі, 
(рорхюрвѵод рв РаШссвд, рлоуонд каі кфсохіа. 
Аѵабіѵохаѵ ало лаѵю хон ріа рнронбіа ало 
уоірорврі каі кахакаѲіа касрв. Шею ало хр раул 
хон дврнхіеаѵ ріа абнѵахр унѵаіка рв ракроп/ю 
ліуонѵі, л унѵаіка хон, кі вѵа ірірАб унрѵааюлаібо 
рв ріаокАвіарвѵа ха рахіа, о уюд хон. 


ТЬІ8 8Йе \ѵі11 Ье гезеі іп 07 тіп8 5 1 8ес8 



11 Чехов, ПРОИЗВЕДЕНИЕ ИСКУССТВА (Аѵтоѵ 
Тпі':/('Н|>, 'Еруо тк/ѵцД 


ш 

Держа под мышкой что-то, завернутое в 223-й нумер 
"Биржевых ведомостей", Саша Смирнов, единственный 
сын у матери, сделал кислое лицо и вошел в кабинет 
доктора Кошелькова. — А, милый юноша! — встретил 
его доктор. — Ну, как мы себя чувствуем? Что скажете 
хорошенького? 


еі 

МЕАБЮШЕ Н ПОРТА хон урафвіон 
хон уіахрон КоавХксоф кі о Хааа 
Ецнрѵюф, цоѵауоуіб; тр; царей; хон, 
ларонашахркв, аеріууоѵха; кахш ал’ 
хг| раауалг] хон вѵа лаквхо хп/ауцвѵо 
ц’ вфгщвріба. 

— Аоілоѵ, ауалрхо цон лаібі, 
аѵафюѵг|ав цв Ѳврцг| о уіахрод. Пак; 
аюѲаѵвсѲв арцвра; Ті каМ ѵва ца<; 
фврѵвхв; 
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12 Чехов, РАЗМАЗНЯ (Аѵтоѵ Таг/соф, «Еѵас 
аріѲцо*;») 

ш еі 

На днях я пригласил к себе в кабинет гувернантку Тц лробллсд (рсоѵаса ато урасрвіо рои тр 
моих детей, Юлию Васильевну. Нужно было бвслотба Іоо/ла, тр Раскола тсоѵ лшбіюѵ. 
посчитаться. — Садитесь, Юлия Васильевна! — 'Елрвлв ѵа трд 5юаю то рюѲо трд.- КаѲіав ѵа 
сказал я ей. — Давайте посчитаемся. Вам наверное каѵоирв то лоуаріааро, трд віяа. Ѳа '%вц 
нужны деньги, а вы такая церемонная, что сами аѵаукр а по урррата каі он ѵтрвлвааі ѵа 
не спросите... Ну-с... Договорились мы с вами по аѵоі^вц то стора аои... Лошоѵ... 
тридцати рублей в месяц... Хирфюѵраарв уш тріаѵта рогфАіа* то ррѵа... 
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